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Le Pays
Charolais-Brionnais

Randonneurs, amoureux des beaux paysages
et de nature, fous d’histoire, gourmands...
bienvenue au Pays Charolais-Brionnais.
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Parcourez nos randonnées sélectionnées pour
vous. Au programme : bords de Loire, panora-
mas, chateaux, bocage, chemins de halage,
viaduc, fermes typiques, étangs, vaches charo-
laises, églises et chapelles romanes... faites
votre choix !
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A seulement 1 heure 30 de Lyon... Vous voici en
9 ssy-l'Eveque

Bourgogne du Sud dans le département de

N . o . Moulins
Sadne-et-Loire dans un territoire unique. Une - b@
terre de bocage d'une beauté exceptionnelle, @L
choyée par des générations d’hommes qui ont Rad‘f’;g,‘qtgé o
)

su préserver leur terroir. Une terre modelée par
I'histoire et les passions. Un jardin roman unique
en France!
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Cette région a vu le génie de 'Homme accom-
plir les plus belles réussites industrielles, archi-
tecturales, agricoles et artisanales.
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Hikers, lovers of beautiful landscapes and
nature, history buffs, foodies... welcome to
the Charolais-Brionnais region.

Explore our selection of hikes. What's on the

agenda: the banks of the Loire, panoramic \
views, castles, bocage, towpaths, viaducts,

traditional farms, ponds, Charolais cows,

Romanesque churches and chapels... take

your pick!
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Just 1.5 hours from Lyon... You are now in
southern Burgundy in the department of
Sadne-et-Loire, a unique region. A land of )
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Circuit du bois du Nom - Montmort - Toulon-sur-Arroux
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Fous SENTINELLE DES SPORTS DE NATURE

C .\» N N ECTE R 3 GESTES SIMPLES POUR
DEVENIR UNE SENTINELLE
S|GNALER DES SPORTS DE NATURE
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Au départ de Toulon-sur-Arroux,

ce circuit serpente a travers >
foréts, prairies et sentiers, en . ) o
passant par le village de / /\// :
Montmort, pour une véritable 7 5=
immersion au cceur de la nature. /0 J ' Sty
SIZ Starting from Toulon-sur- Palinges ’ (_& ¥
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Entre patrimoine et verdure, dés le
départ du plan d’eau, vous apprécierez
la vue sur le quartier thermal avant de
vous ressourcer dans la forét de
Germigny. Vous profiterez ensuite d'une
superbe vue sur la vallée de la Loire et
d'un panorama sur Bourbon-Lancy et
son quartier médiéval.

sk '} on the Route71 app
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Xavier and Caroline Hikes and Travels, DSL 71, Nadége Muet, C Deschamps,
JY Julien, Florence Lagoutte, Marie Dury, 360 world, DSL-PETR COMZY.
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SfZ Between heritage and greenery,

from the very start at the lakeside, you'll -
enjoy views of the thermal district before .
recharging in the Germigny forest. You
will then discover a stunning view of the
Loire Valley and a panorama of
Bourbon-Lancy and its medieval quarter.
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Un point de vue incontournable d’oui se
dévoile un magnifique panorama sur les
monts du Charolais et du Beaujolais. Ce
circuit invite a la découverte d'un

: La promenade de llermite . te_Saint_Jea territoire authentique, alternant prairies
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Au cceur du Brionnais, cette randonnée
invite a une immersion dans un paysage
de bocage préservé, typique du sud de
la Bourgogne. Une balade idéale pour
les amoureux de la nature.

Balade facile de 10 km entre les bords
paisibles de la Loire et le chemin de
halage du canal de Roanne a Digoin, ou
nature et tranquillité vous invitent a
savourer chaque pas.

== An unmissable viewpoint offering a
magnificent panorama over the
Charolais and Beaujolais hills. This route
invites you to discover an authentic
landscape, where meadows and forests
alternate.

M 463 m

ZIZ Easy 10 km walk along the peaceful
banks of the Loire and the towpath of
the Roanne-Digoin Canal, where nature
and tranquility invite you to enjoy every
step.
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ZtZ In the heart of the Brionnais region,
this hike offers an immersive experience
in a preserved bocage landscape, typical =~
of southern Burgundy. An ideal walk for |

nature lovers. B
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A travers ses foréts ombragées et ses
bocages préservés, cette balade offre a
chaque détour de superbes points de
vue sur la campagne charolaise. Idéal
pour une journée de marche paisible.

ZtZ Through shaded forests and
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@ Le tour des collines - Beaubery

T

des clochers - Chassigny-s
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reveals stunning views of the Charolais
countryside at every turn. Perfect for a

peaceful day of walking.
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Au départ du village de Beaubery, cette
randonnée offre une belle immersion au ¢
cceur du bocage du Charolais. Le circuit |
serpente entre collines et petites routes
rurales, dévoilant de larges panoramas.

Entre sentiers ombragés et panoramas
splendides, offrez-vous une parenthése
nature. Découvrez le viaduc de
Mussy-sous-Dun, la chapelle romane de
Chassigny, et la Madone, pour une vue
imprenable.

ZIE Between shaded paths and
splendid panoramas, treat yourself to a
nature getaway. Discover the
Mussy-sous-Dun viaduct, the
Romanesque chape! of Chassigny and
La Madone, for breathtaking views.

Une balade riche en patrimoine et en
charme avec le hameau Giverdier et ses
maisons Brionnaises, le hameau St
Georges. Admirez le chateau de Drée,
I'étang de Baubigny et la chapelle
romane St Prix.

ZIE Starting from the village of
Beaubery, this hike offers a wonderful
immersion in the heart of the Charolais
bocage. The route takes you through
rolling hills and quiet country lanes,
revealing wide-open panoramas.
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ZIE A walk rich in heritage and charm,
featuring the hamlet of Giverdier with
its Brionnaise houses, and the hamlet of
St Georges. Admire the Chateau de ‘
Drée, the Baubigny pond, and the
Romanesque chapel of St Prix.
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